
GATT/AIR/3544 14 JANVIER 1994 

OBJET ; NEGOCIATIONS D'URUGUAY: GROUPE DE NEGOCIATION SUR LES SERVICES 
- ACCORD GENERAL SUR LE COMMERCE DES SERVICES; VERIFICATION 

DES LISTES D'ENGAGEMENTS ET D' EXEMPTIONS DE L'OBLIGATION NPF 

1. COMME LE PRESIDENT DU GNS L'A ANNONCE A LA REUNION QUE LE GROUPE 
A TENUE LE 11 DECEMBRE 1993, ET AINSI QUE LE GROUPE EN EST CONVENU, UN 
PROCESSUS DE VERIFICATION DES LISTES D'ENGAGEMENTS CONCERNANT LES 
SERVICES ET DES LISTES D'EXEMPTIONS DE L'OBLIGATION NPF SERA MIS EN PLACE 
SELON LE SCHEMA INDIQUE CI-APRES. IL EST SIGNALE QUE, LES NEGOCIATIONS 
SUR LES SERVICES ETANT TERMINEES, L'OBJET DE CE PROCESSUS EST DE 
CONFIRMER L'EXACTITUDE DES LISTES SUR LE PLAN TECHNIQUE ET NON D'EN 
MODIFIER LA TENEUR. 

2. TOUS LES PAYS PARTICIPANTS SONT INVITES A COMMUNIQUER PAR ECRIT 
AU SECRETARIAT LES QUESTIONS SPECIFIQUES QU' ILS VOUDRAIENT POSER AU SUJET 
DES LISTES D'ENGAGEMENTS OU D'EXEMPTIONS D'AUTRES PARTICIPANTS, DU POINT 
DE VUE DE LEUR EXACTITUDE SUR LE PLAN TECHNIQUE KT DE LEUR CLARTE AU 
REGARD DES RESULTATS CONVENUS DES NEGOCIATIONS A AINSI QUE DE LEUR 
COMPATIBILITE AVEC LES LIGNES DIRECTRICES ETABLIES POUR LEUR 
PRESENTATION. 

3 . TOUTES CES COMMUNICATIONS ECRITES DEVRAIENT PARVENIR AU SECRETARIAT 
POUR LE 27 JANVIER. 
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4. LE SECRETARIAT ETABLIRA UNE COMPILATION/DES COMMUNICATIONS REÇUES, 
AVEC UNE LISTE RECAPITULATIVE DES QUESTISWS POSEES AU SUJET DE CHAQUE 
PAYS. CETTE COMPILATION SERA DISTRIBUEE D'ICI AU 1ER FEVRIER. 

5. DES REUNIONS OUVERTES A TOUS \ES/AYS PARTICIPANTS SE TIENDRONT 
A PARTIR DU MARDI 8 FEVRIER A 10 HEURESAU CENTRE WILLIAM RAPPARD, AFIN 
QUE LES LISTES D'ENGAGEMENTS ET D'EXEMPTIONS SOIENT EXAMINEES ET QUE 
TOUTES LES RECTIFICATIONS NECESSAIRES SOIENT DETERMINEES. CE PROCESSUS 
SERA FONDE SUR LA LISTE RECAPITULATIVE DE QUESTIONS ET SUR TOUTES AUTRES 
QUESTIONS QUE LES PARTICIPANTS BOURRAIENT SOULEVER AU COURS DES REUNIONS. 
L'EXAMEN SE FERA PAR PAYSS^/AMS L'ORDRE ALPHABETIQUE ANGLAIS. LE 
PROCESSUS S'ACHEVERA LE 25 FEVRIER AU PLUS TARD. 

6. APRES L'EXAMEN DE/CHAQUE LISTE D'ENGAGEMENTS ET DE CHAQUE LISTE 
D'EXEMPTIONS, IL APPAR/IENDRA AU PAYS CONCERNE DE PROCEDER AUX 
RECTIFICATIONS C0NVENUS6ET DE COMMUNIQUER AU SECRETARIAT UN EXEMPLAIRE 
DE SA LISTE D'ENGAGEMENTS ET DE SA LISTE D'EXEMPTIONS FINALES, AINSI 
QU'UNE COPIE SUR DISQUETTE.1 IL AURA POUR CE FAIRE UN DELAI D'UNE SEMAINE 
A COMPTER DE L'ACHEVEMENT DE LA VERIFICATION DE SES LISTES. LE 
SECRETARIAT AIDERA^iBS PAYS EN DEVELOPPEMENT QUI EN FERONT LA DEMANDE 
A APPORTER LEfl^kECTIFICATIONS REQUISES ET A ETABLIR LEURS LISTES 
D'ENGAGEMENTS(ET DfEXEMPTIONS FINALES. IL ETABLIRA AUSSI, SUR PAPIER 
DE TRAITES, UNVXEJ4PLAIRE DE CHAQUE LISTE D'ENGAGEMENTS ET D'EXEMPTIONS 
QUI SERA ANNEXEE A L'ACTE FINAL. 

7 . LES LISTES D' ENGAGEMENTS ET D' EXEMPTIONS FINALES SERONT TRADUITES 
DANS LES TROIS LANGUES OFFICIELLES. LA VERSION QUI FERA FOI SERA CELLE 
ETABLIE DANS LA LANGUE DANS LAQUELLE LA LISTE AURA ETE PRESENTEE. 

PETER D. SUTHERLAND 

XLE TEXTE SUR DISQUETTE DEVRA ETRE ETABLI EN WPF (WORD PERFECT POUR 
WINDOWS) OU RFT (TEXTE EN FORME REVISABLE). 
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